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ARCOTEL - DAS MEHR HOTEL

EINFACH EINCHECKEN -
DEN REST UBERNEHMEN WIR!

nd das meinen wir auch
so: Seminare, Tagungen,
GroRveranstaltungen,

Team Building Events,
Workshops, Schulungen oder
hybride Meetings werden

in den ARCOTEL Hotels

durch die Rundum-sorglos-
Betreuung unserer kompetenten
Veranstaltungsteams zu Ihrem
Erfolg. Denn die Moglichkeiten in
den ARCOTEL Hotels sind “fast”
unendlich, wie wir aus lhrer |dee
ein maflgeschneidertes Event
machen. Unsere Eventprofis

vor Ort sind mit Sicherheit so
flexibel wie unsere grofizugigen
Raumlichkeiten.

JUST CHECK IN — LET US TAKE
CARE OF THE REST!

And we mean that literally!

With the all-inclusive carefree
support from our competent
event team, your seminars,
conferences, large-scale

events, team building activities,
workshops, training courses or
hybrid meetings at the ARCOTEL
hotels are guaranteed to be a
success. The possibilities for
turning your idea into a bespoke
event are virtually unlimited.

Our on-site event professionals
are as flexible and versatile

as our spacious premises.
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m Eingang des lebhaften Szeneviertels Wien-Neubau liegt das bekannte ARCOTEL

Wimberger. Von hier sind es nur wenige Schritte zur Stadthalle und zur Mariahilfer Stralle,

Wiens berthmter Einkaufsmeile. Die Wiener Innenstadt ist mit der U-Bahn in nur 10

Minuten erreichbar.

Hier gilt: Buhne frei fur grenzenlose Gestaltungsfreiheit. Andere Hotels haben Tagungsraume,
wir machen grof3es Kino. Mit Buhne, GrofRbildleinwand und Ballsaal inklusive Tageslicht-Galerie.
Cocktailempfang, Auto-Salon, Konferenz und Tagungen im grof3en und kleinen Rahmen,
privat oder geschaftlich: Empfangen Sie bis zu 900 Gaste. Das finden Sie nur bei uns.

Located at the entrance to Vienna's vibrant Neubau district, the renowned ARCOTEL Wimberger

offers a prime location just steps away from the Stadthalle and Mariahilfer Stral3e, the city's

famous shopping boulevard. Vienna's historic city center is only a 10 minute subway ride away.

The stage is set for unlimited possibilities. We put on a show that you will never forget.
With stage, extra-large screen and ballroom including daylight gallery. For cocktail receptions

and auto shows, for meetings and conferences of all sizes, for business or for pleasure, our

premises give you enough space for up to 900 guests. That's something you'll only find with us.

BESTUHLUNGSVARIANTEN .. o A
|l’ll Y H H n u

SEATING OPTIONS ML BB e
RAUM GROSSE in m? LxBinm HOHE in m BANKETT  BLOCK EMPFANG THEATER PARLAMENT U-TAFEL  SESSELKREIS
ROOM SIZE in m? LxWinm HEIGHT inm  BANQUET UNIT RECEPTION THEATRE CLASSROOM U-SHAPE CIRCLE
Boheme 200 11 x 18,5 2,6-6,9 140 50 250 150 100 45 70
Arabella 130 7,5x18,5 2,6-6,9 90 40 180 70 60 30 50
Ernani 80 10,5 x 10 2,6 60 30 100 60 40 25 55
Don Giovanni 40 10,5x 4 2,6 20 15 - 20 15 10 15
Figaro 40 10,5x 4 2,6 20 15 - 20 15 10 15
Arabella/Boheme 330 18,5x 18,5 2,6-6,9 250 70 400 350 220 60 140
Don Giovanni/Ernani/Figaro 180 10,3 x 18 2,6 100 30 230 80 60 30 45
Don Giovanni/Ernani 120 10,5 x 14 2,6 70 25 180 70 60 20 40
Figaro/Ernani 120 10,5 x 14 2,6 70 25 180 70 60 20 40
Wimberger Saal ErdgeschoB / ground floor 510 29 x 18,5 2,6-6,9 400 - 700 450 350 - -
Wimberger Saal 2-stockig / two-storey 760 29 x 18,5 2,6-6,9 600 - 900 600 400 - -
Hamlet 90 10,3x9,1 2,3 60 30 120 50 40 25 35
Genoveva 40 8x4,8 2,3 20 15 40 20 15 10 15
Iphigenia 30 7x4,3 2,3 20 10 - 15 10 8 10
Genoveva/Hamlet/Iphigenia 180 10,3 x 18 2,3 100 30 220 80 60 30 45
Genoveva/Hamlet 130 10,3x 13,8 2,3 80 25 180 70 60 20 40
Hamlet/Iphigenia 120 10,3x 13,4 2,3 80 25 180 70 60 20 40
Lohengrin 42 6,9 x6,5 2,3 - 14 - 20 15 15 15
Mephisto 23 7x3,3 2,3 - 10 - - - - -
Othello 23 52x4,5 2,3 - 10 - - - - -
Papageno 42 57x75 23 - 14 - 20 15 15 15
Prasidenten Suite / presidential suite 45 9x5 2,3 - 12 30 10 8 8 -
Suite 30 5x5 2,3 = 8 = = = = =
Business Suite 521 30 5x5 2,3 - 8 - - - - -
Foyer Ausstellungsflache / exhibition space 200 85x%75 2,3-8 = = = = = = =
Spiegelsaal Ausstellungsflache / exhibition space 70 11x7 2,3 - - - - - -
Bar 52 6,7x7 2,3 40 15 100 40 25 15 -
Restaurant 260 - 2,3 130 - - - - - -
Terrasse / terrace 85 = = 50 = 100 60 = = =

Servus in WIEN — ARCOTEL Wimberger

HOTELINFORMATION & AUSSTATTUNG
e 225 Zimmer, 7 Stockwerke

86 Comfort Zimmer

68 Superior Zimmer

59 Deluxe Zimmer

5 Junior Suiten (2-stockig)

7 Suiten

1 Prasidentensuite

Klimaanlage, Flatscreen TV, Safe,

Tisch, Telefon, WLAN

12 Seminarraume, individuell kombinierbar flr
bis zu 900 Personen, zum Teil mit Tageslicht
Ballsaal mit 24 m?Buhne und

bis zu 120 m? Tanzflache

Handwerk Restaurant

Joe's Bar mit gemutlichem Garten
Geraumiger Wellness- & Fitnessbereich

» Hoteleigene Parkgarage mit 224 Stellplatzen
(gebuhrenpflichtig)

» 4 E-Ladestationen

» Busparkplatz

SEMINARRAUME & EQUIPMENT

Whiteboard mit Touchfunktion
Flatscreen TV

Flipchart, Pinnwand, Beamer
Schreibblock mit Stift

Moderationskit

Meetingraum mit Seminartisch, der
sich mit wenigen Handgriffen in einen
Tischtennistisch verwandeln lasst

LED TVs mit Click & Share System
Flipchart auch als Tisch zu verwenden

VIENNA meets ARCOTEL Wimberger

HOTEL INFORMATION & AMENITIES
225 rooms, 7 floors

86 Comfort rooms

68 Superior rooms

59 Deluxe rooms

5 Junior suites (on two floors)

7 Suites

1 Presidential suite

Air conditioning, flatscreen TV, safe, table,
telephone, Wi-Fi

12 meeting rooms, individually combinable for
up to 900 guests, some with daylight
Ballroom with 24 m? stage and up to

120 m? dancefloor

Handwerk Restaurant

Joe's Bar with cozy outdoor area

Large fitness and wellness area

Hotel parking garage with 224 parking

spaces (fee required)
* 4 EV charging stations
» Bus parking

SEMINAR ROOMS & EQUIPMENT
« Samsung Flip 3, 85" interactive whiteboard
with touch function
Flatscreen TV
Flipchart, pinboard, digital projector
» Notepad and pencil
Presentation kit
« Meeting room with seminar table
that can be transformed into
a ping pong table in just a few easy steps
* LED TVs with ClickShare technology
Flipchart can be used as table

Samsung FLIP 3, 85 Zoll, interaktives Display,

|}

SLEEP

225 Zimmer und Suiten
Prasidentensuite

Klimaanlage, Flachbildfernseher,
Minibar, Safe, WLAN

225 rooms and suites
Presidential Suite

Air conditioning, flatscreen TV,
minibar, safe, Wi-Fi

EAT & DRINK
Handwerk Restaurant
Joe's Bar & Joe's Garden

— MEET & WORK
Ballsaal mit Tageslicht & Galerie

i

(bis zu 900 Pers.), 12 Seminarraume

Ballroom with daylight & gallery (up
to 900 pers.), 12 seminar rooms

OUR SERVICES

Wellness- & Fitnessbereich
Hoteleigene Parkgarage

4 E-Ladestationen
Busparkplatz gegenuber

Fitness and wellness area
Hotel parking garage
Bus parking opposite hotel

4 EV charging stations

ARCOTEL Wimberger
Neubaugurtel 34-36

1070 Wien, Osterreich

T +43 1521 65-802

E wimberger@arcotel.com
wimberger.arcotel.com

ARCOTEL?®

Wimberger
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einer der schdnsten Platze fur Reisende, Geschaftige und Individualisten in Wien.

‘D irekt im Stadtteil KaisermUhlen und am gleichnamigen Altarm der Donau gelegen —
Und doch zentrumsnah.

Das ARCOTEL Kaiserwasser ist die richtige Umgebung fur lhre Veranstaltung — egal ob geschaftlich
oder privat. Wohlfuhlatmosphare fur Seminar, Tagung, Fest oder Feier. Moderne Tagungsraume
stehen bereit: State-of-the-art ausgestattet, voll klimatisiert, freundlich mit viel Tageslicht und
teilweise individuell kombinierbar. Das Restaurant UNO und das Terrassenrestaurant DonauWiese
sorgen fur die kulinarische Begleitung. Die U-ONE Bar ist taglich der Treffpunkt, an dem Erlebtes
und Erzahltes bei stilvollen Drinks in entspannter Atmosphare zusammenkommen.

The hotel in Vienna's Kaisermuihlen area is located directly on the Kaiserwasser, an old branch of
the Danube — and one of the most popular choices for locals, travellers and individualists looking
for a quiet place near the city centre.

For business or for pleasure, the ARCOTEL Kaiserwasser has the right setting for your event with a
welcoming atmosphere for seminars, conferences, parties or celebrations. A choice of modern
conference rooms is waiting for you — state-of-the-art, fully air-conditioned, with plenty of natural
light. Some of the rooms can even be individually combined as desired. Culinary accompaniment is
provided by the UNO Restaurant and in summer by the Terracerestaurant DonauWiese. The U-ONE
Bar is the daily meeting place where experiences and stories come together over stylish drinks in a
relaxed atmosphere.

BESTUHLUNGSVARIANTEN 9 "% u -
Il’ll H Y n m 4 o
SEATING OPTIONS sae "= S Cone” -
RAUM GROSSEinm? LxBinm HOHEinm BANKETT BLOCK EMPFANG THEATER SESSELKREIS PARLMENT U-TAFEL CABARET
ROOM SIZE in m? LxWinm HEIGHTinm BANQUET UNIT RECEPTION THEATRE CIRCLE CLASSROOM U-SHAPE CABARET
Donau 30 76 X 4 3,8 - 18 30 20 20 9 16 -
Jangtse 30 75x4,3 3.5 - 18 30 20 20 9 16 -
Murray 30 78 % 4,3 3.5 = 18 30 20 20 9 16 =
Wolga 70 91%x76 3,8 40 18 60 35 30 24 16 30
Amazonas 70 89x78 3,5 40 18 60 35 30 24 18 30
Mississippi 70 89x75 3,5 40 18 60 35 30 24 18 30
Moldau 44 75x5 2,5 = 12 = = = = = =
Nil 25 6,8 x 3,8 3,5 - 9 15 15 10 6 10 -
Vis 50 8,4 x5,6 3,5 - 15 - 35 20 18 16 -
Thaya 45 5x8 3 - 12 - 20 - 20 - -
Mur 18 3x6 2,7 = 12 = 12 9 = = =
Donau/Wolga 100 13,1x 76 3,8 64 28 80 80 30 52 30 36
Murray/Amazonas 100 13,2x 78 3,5 64 28 80 80 30 52 30 36
Jangtse/Mississippi 100 13,2 x75 3.5 64 28 80 80 30 52 30 36
Donau/Wolga/Nil/Foyer 150 13,1 x 11,5 3.5 80 = 100 120 40 76 36 54
Murray/Amazonas/Nil/Foyer 150 13,2 x 11,7 3,5 80 - 100 120 40 76 36 54
Muay/Pimazonas/Jangtse/ 200 13,2x15,3 35 96 - 130 200 60 126 44 54
RO oga N Foyer/ 250 19,3x 13,2 35 144 - 180 220 80 154 50 72
Kaiserwassersaal 350 26,8 x 13,3 3,5-3,8 260 - 280 340 100 210 60 108
Bar 109 - 3 - - 250 - - - - -
Restaurant 364 19 x 18,7 3,5 150 = 250 = = = = =
Terrasse / terrace 154 18,7x 7,6 - 60 - 120 - - - - -

Servus in WIEN — ARCOTEL Kaiserwasser

HOTELINFORMATION & AUSSTATTUNG

e 282 Zimmer, 5 Stockwerke

118 Comfort Zimmer

118 Superior Zimmer

21 Deluxe Zimmer

10 Junior Suiten

12 Suiten

3 Appartments
« Klimaanlage, Smart TV, Minibar,

Safe in Notebook-GroRe, Telefon, WLAN
« 9 Seminarraume fur bis zu 340 Personen
» 2 Meetingraume im 5. Stock

mit Blick Uber Wien
« 5 Business Suiten
e Restaurant UNO, U-ONE Bar

« Terassenrestaurant DonauWiese im Sommer

Sauna- & Fitnessbereich

mit Blickauf die Wiener Skyline

Hoteleigene Parkgarage mit 121 Stellplatzen
(gebUhrenpflichtig)

4 E-Ladestationen

Hoteleigener Steg zum Kaiserwasser

SEMINARRAUME & EQUIPMENT

Samsung FLIP 3, 85 Zoll, interaktives Display,

Whiteboard mit Touchfunktion
Flipchart, Pinnwand, Beamer
Schreibblock mit Stift
Moderationskit

Meetingtisch fur bis zu 12 Personen
Smart TV, Telefon, Couch
Espressomaschine

Teilweise Miniklche, Terrasse

VIENNA meets ARCOTEL Kaiserwasser

HOTEL INFORMATION & AMENITIES
e 282 rooms, 5 floors

118 Comfort rooms

118 Superior rooms

21 Deluxe rooms

10 Junior suites

12 Suites

3 Apartments

Air conditioning, Smart TV, minibar,
laptop-size safe, telephone, Wi-Fi

9 seminar rooms for up to 340 persons
« 2 meeting rooms on 5" floor

with view over Vienna

5 Business suites

Restaurant UNO, U-ONE Bar
Terracerestaurant DonauWiese open in
summer

Sauna and Fitness area

with view of Vienna skyline
Hotel parking garage with

121 parking spaces (fee required)
4 EV charging stationss

Private pier at Kaiserwasser

SEMINAR ROOMS & EQUIPMENT

Samsung Flip 3, 85" interactive whiteboard
with touch function

Flipchart, pinboard, digital projector
Notepad and pencil

Presentation kit

Meeting table for up to 12 persons

I

SLEEP
282 Zimmer, Suiten &
Appartements

Klimaanlage, Flachbildfernseher,
Minibar, Safe, WLAN

282 rooms, suites & apartments

Air conditioning, flatscreen TV,
minibar, safe, Wi-Fi

EAT & DRINK
Restaurant UNO
U-ONE Bar

MEET & WORK
9 Seminarraume (bis zu 340 Pers.)
5 Business Suiten

9 seminar rooms (up to 340 pers.)
5 business suites

OUR SERVICES

Wellness- & Fitnessbereich
Direkt im Grunerholungsgebiet
‘Alte Donau”

Hoteleigene Parkgarage

4 E-Ladestationen

Fitness and wellness area
Directly at Alte Donau
recreation area

Hotel parking garage

4 EV charging stations

ARCOTEL Kaiserwasser

» Smart TV, telephone, couch
e Espresso machine
« Some rooms with kitchenette, terrace

Wagramer Stral3e 8

1220 Wien, Osterreich

T +43 1224 24-806

E kaiserwasser@arcotel.com
kaiserwasser.arcotel.com

/ ARCOTEL?®

Kaiserwasser




Entertainment-Zentrum ist das ARCOTEL Donauzentrum eine besondere Union.

Netzwerken, Meetings, Workshops, Business Pitch oder Mitarbeitertraining. Was immer
Sie planen: Wir kiUmmern uns um das Drumherum. Mit superschnellem WLAN im ganzen Hotel
durch das WWW flitzen — nur das Licht ist schneller.

Z ukunft ist hier zuhause. Direkt angeschlossen an Wiens grofites Einkaufs- und

In den Pausen starken Sie sich mit unserem hauseigenen Catering. Regional, biologisch und
gesund ist unser Food & Beverage Konzept mit kdstlichen Angeboten, die Sie selbst kombinieren
kénnen. Wahlen, was Sie und Ihre Gaste glicklich macht.

Der oberste Stock des ARCOTEL Donauzentrum ist reserviert fur Freidenker! Sonnenhelle,
weitgedachte Design-Raume stehen fur spontanes Workshoppen, Pressetermine,
Produktprasentationen und intensive Seminare bereit. Erfolge werden auf der privaten
Dachterrasse gefeiert. So geht Business, das sich nicht danach anfuhlt. Und wen die Muse nicht
gleich kusst, stehen die Turen zu unserem Co-Working Space immer offen. Come in and meet!

The future is at home here. With a direct link to Vienna’s largest shopping and entertainment
centre, the ARCOTEL Donauzentrum is a special union. Networking, meetings, workshops,
business pitch or employee training — whatever you've got planned, we'll take care of all the
odds and ends. Surf the web at superfast speeds with Wi-Fi throughout the hotel.

Only light is faster!

During your breaks, you can recharge your energy stores from our inhouse catering service.
Our food and beverage concept is regional, organic and healthy with a selection of delicious
offerings that you can combine yourself. Choose what makes you and your guests happy.

The top floor of the ARCOTEL Donauzentrum is reserved for independent spirits. The sunny and
spacious rooms with designer environment are available for spontaneous workshops, press
conferences, product presentations or in-depth seminars. Afterwards, you can celebrate your
achievements on the private rooftop terrace. Now that’s business that doesn't feel like business.
And because inspiration often comes unannounced, the doors to our co-working space are
always open. Come in and meet. Just like that!
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BESTUHLUNGSVARIANTEN ¥ R

SEATING OPTIONS O 1sss gk e
RAUM GROSSEinm? LXBinm HOHEinm BANKETT BLOCK THEATER PARLAMENT  U-TAFEL SESSELKREIS
ROOM SIZE in m? LxWinm HEIGHTinm BANQUET UNIT  THEATRE CLASSROOM  U-SHAPE CIRCLE
#SEAGULL 132 14,3x74 4 80 48 99 70 36 70
#BREEZE 32 5x5,6 2,3 10 18 20 12 14 15
#PEBBLE 30 5.8x4,9 2,3 10 16 20 12 12 15
#WAVE 64 12,8 x3,9 2 30 28 40 36 22 25
#DANUBE 24 5x4,8 2.3 - 10 - - - -
#BREEZE + #PEBBLE 62 - - 40 32 45 36 26 30
#MEET_IT (2 x) 3 - - - 6 - - - -
#LIVINGROOM (BAR) 350 - - 99 - - - - -
#TERRASSE 35 = = = 6 = = = =

Servus in WIEN — ARCOTEL Donauzentrum

HOTELINFORMATION & AUSSTATTUNG

« 158 Zimmer, 4 Stockwerke

103 Zimmer mit offenem Bad

49 Zimmer mit geschlossenem Badezimmer
1 Themenzimmer

2 Business Suiten

3 behindertenfreundliche Zimmer
Klimaanlage, Safe, Telefon, WLAN, Smart TV
mit Streamingmaoglichkeit

5 Seminarraume fur bis zu 99 Personen
Direkt im Shoppingcenter Donau Zentrum mit
260 Shops und dem Donau Plex mit Kino und
Gastronomiebetrieb

Direkt an der Autobahnabfahrt Kagran (A22) -
exzellente Anbindung per Autobahn Richtung
Norden, Suden und Westen

» Hoteleigene Parkgarage mit 30 Stellplatzen
» 2 E-Ladestationen

SEMINARRAUME & EQUIPMENT

Samsung FLIP 3, 85 Zoll, interaktives Display,
Whiteboard mit Touchfunktion

Schreibblock mit Stift

Lichtdurchflutet mit Dachfenstern

Blick Uber den 22. Wiener Gemeindebezirk
Moderne Konferenz- und Prasentationstechnik
Lounge und Co-Working Space

GrolRe Terrasse

VIENNA meets ARCOTEL Donauzentrum

HOTEL INFORMATION & AMENITIES

158 rooms, 4 floors

103 with open bath area

49 with separate bathroom

1 themed room

2 Business suites

3 disabled-friendly rooms

Air conditioning, safe, telephone, Wi-Fi,
Smart TV with streaming function

5 seminar rooms for up to 99 persons
Located directly in Donau Zentrum shopping
centre with 260 shops and Donau Plex cinema
and restaurant complex

Directly at Kagran motorway exit (A22) -
excellent connection by motorway to north,
south and west

» Hotel parking garage with 30 parking spaces
» 2 EV charging stations

SEMINAR ROOMS & EQUIPMENT
Samsung Flip 3, 85" interactive whiteboard
with touch function

Notepad and pencil

Flooded with natural light through rooftop
windows

View over Vienna's 22" district

Modern conference and presentation
equipment

e Lounge and co-working space

Large terrace

ot
—
—_—

SLEEP
158 Zimmer und Suiten

Klimaanlage, Flachbildfernseher mit
Streamingmaoglichkeit, Minibar, Safe,
WLAN

158 rooms and suites

Air conditioning, flatscreen TV with
streaming function, minibar, safe,
Wi-Fi

EAT & DRINK

Livingroom Bar & Lounge
Courtyard Terrasse,
Co-Working-Space

MEET & WORK

5 Seminarrdume (bis zu 99 Pers.)
2 Business Suiten

5 seminar rooms (up to 99 pers.)
2 business suites

OUR SERVICES
Hoteleigene Parkgarage
2 E-Ladestationen

Hotel parking garage
2 EV charging stations

ARCOTEL Donauzentrum
Wagramer StralRe 83-85

1220 Wien, Osterreich

T +43120 22 333-611

E donauzentrum@arcotel.com
donauzentrum.arcotel.com

ARCOTEL?

Donauzentrum
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ien ist hier zuhause. Entdecken Sie den charmanten Spannungsbogen von
\/\/ Geschichte und Moderne im ARCOTEL AQ! Direkt im modernsten Wiener Stadtteil,

dem Althan Quartier im 9. Wiener Gemeindebezirk, laufen viele Wege, StraRen und
Lebensadern als Stadtknoten am Franz-Josefs-Bahnhof zusammen, welcher so als urbane
Schnittstelle zwischen Citylife, Kultur und Ausfligen in das Umland von Wien, fungiert. Dank
der verkehrsstrategisch guten Lage ist die Wiener Innenstadt mit der U-Bahn Linie U4 oder
der StraBenbahnlinie D in wenigen Minuten erreichbar. Stadtauswarts erreichen Sie mit dem
‘D-Wagen" die schénsten Heurigengegenden der Stadt.

Fur Seminare, Veranstaltungen, Firmenevents oder private Feiern bieten unsere vier einladenden
Tagungsraume den idealen Rahmen - von 40 m? bis 84 m? RaumgréRe, mit der Mdglichkeit zur
Verbindung fur gréoRere Events. Ein zentrales Foyer steht fur Pausen und Verpflegung bereit. Sie
wulnschen — wir spielen: Wir machen (fast) alles moglich und bieten Ihnen Individualitat und
somit Einzigartigkeit Ihrer Veranstaltung.

Kommunikativer Treffpunkt von frih bis spat ist der Barbereich im 5. Stock. GenieRRen Sie ein
grofRzugiges Fruhstlucksbuffet, regionale Speisen tagstber und entspannte Atmosphare am
Abend — im Sommer auch OpenAir auf der angrenzenden Terrasse.

Vienna finds its home here. Explore the charming juxtaposition of history and modernity at the
ARCOTEL AQ)! Situated in the most contemporary district of Vienna, the Althan Quartier in the 9%
district, it serves as a hub where many paths, streets and lifelines converge at the Franz-Josefs-
Bahnhof, acting as an urban intersection between city life, culture, and excursions into the
surrounding countryside. Thanks to its strategically convenient location, the Vienna city center is
easily accessible by subway (U4 line) or tram line D in just a few minutes. Heading out of town,
the ,D-Wagen" tram takes you to the city’s most beautiful Viennese “Heurigen”.

For seminars, events, corporate functions or private celebrations, our four inviting conference
rooms provide the perfect setting. Ranging from 40 m? to 84 m? in size, with the option to
connect for larger events, and a central foyer for breaks and refreshments, we're equipped to
cater to your needs. You wish — we deliver: We make (almost) everything possible, offering you
uniqueness and individuality for your event.

From early morning to late evening, the bar area on the 5" floor serves as a communicative
meeting point. Enjoy a generous breakfast buffet, regional dishes during the day, and a relaxed
atmosphere in the evening — in summer, also outdoors on the adjacent terrace.

BESTUHLUNGSVARIANTEN

SEATING OPTIONS
RAUM GROSSE in m? LxBinm HOHE in m BLOCK TERRASSE in m?
ROOM SIZE in m? LxWinm HEIGHT in m UNIT TERRACE in m?
Freud 40 6,5x6,2 2.8 10 45
Torberg 57 6,5x8,8 2.8 10 45
Schnitzler 84 13x6,5 2,8 10 36
Farkas 51 11,6 x4,4 2,7 12 -
Freud/Torberg 97 15x6,5 2,8 20 45

12

Servus in WIEN — ARCOTEL AQ

HOTELINFORMATION & AUSSTATTUNG
« 157 Zimmer, 2 Etagen

69 Comfort Zimmer

40 Superior Zimmer mit Terrasse

37 Deluxe Zimmer mit Terrasse

7 Junior Suiten teilweise mit Terrasse

3 Suiten teilweise mit Terrasse

1 Themenzimmer

Klimaanlage, Safe, Telefon, WLAN, Smart TV
mit Streamingmaoglichkeit

4 Seminarraume 40 m? bis 97 m?

Fitness Bereich mit 70 m?

600 Garagenparkplatze direkt im Gebaude
(gebuhrenpflichtig)

SEMINARRAUME & EQUIPMENT
Moderne Konferenz- und
Prasentationstechnik

Maligeschneiderte Tagungs- und
Incentiveangebote

Samsung FLIP 3, 85 Zoll, interaktives Display,
Whiteboard mit Touchfunktion

Schreibblock mit Stift

Lichtdurchflutete Tagungsraume

Grole Terrasse

VIENNA meets ARCOTEL AQ

SEMINAR ROOMS & EQUIPMENT
Modern conference and presentation
technology

Tailored conference and incentive offers
Samsung FLIP 3, 85 inch, interactive display,
Whiteboard with touch function

Notepad and pencil

Light-flooded conference rooms

Large terrace

HOTEL INFORMATION & AMENITIES
157 rooms, 2 floors

69 Comfort Rooms

40 Superior Rooms with terrace

37 Deluxe Rooms with terrace

7/ Junior suites, some with terraces

3 Suites, some with terrace

1 themed room

Air conditioning, safe, telephone, Wi-Fi,
Smart TV with streaming function

4 conference rooms of 40 m? to 97 m?
Fitness area of 70 m?

600 garage parking spaces directly in the
building (fee required)

Jetzt buchen
book now )

|}

%

SLEEP
157 Zimmer und Suiten

Klimaanlage, Flachbildfernseher mit
Streamingmaoglichkeit, Minibar, Safe,

WLAN
157 rooms and suites

Air conditioning, Smart TV with
streaming function, minibar, safe,
Wi-Fi

EAT & DRINK
BARBara
Bar, Café & Co-Working-Space

MEET & WORK
4 Seminarraume (bis zu 42 Pers.)
4 seminar rooms (up to 42 pers.)

OUR SERVICES
Fitnessbereich
Garagenplatze im Gebaude
Fahrradabstellplatz

Fitness area

garage parking spaces in the building

bicycle parking

ARCOTEL AQ
Althanstralie 8

1090 Wien, Osterreich
T +43 1485 5000-0

E ag@arcotel.com
ag.arcotel.com

ARCOTEL®
AQ
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perfekte Setting fur Ihre Veranstaltung. Licht, luftig und flexibel miteinander kombinierbar.

Stérkende Pause, Business-Lunch oder kleiner Umtrunk im Anschluss an Events — unter
Sonnensegeln auf der Terrasse einfach Uber den Dingen stehen und Kraft ziehen aus dem
fortlaufenden Strom der Donau.

E nergie bundeln, sich austauschen, aufs Ganze gehen — unsere Tagungsraume sind das

Egal ob Fruhstucksbrunch, Mittagslunch, Kaffee am Nachmittag oder Abendessen & la carte —
die uferei ist die kulinarische Anlaufstelle im ARCOTEL Nike. Menschen, die das Besondere
suchen, finden es hier. Ein Traum in WeiR! Im ARCOTEL Nike wird das schénste Versprechen
der Welt ganz zu Inrem Tag. Ja!-sagen auf der Sonnenterrasse mit Donau und Péstlingberg
im Hintergrund, eine Kulisse wie gemalt.

Bundle your energy, exchange ideas, go all out — our bright, airy and flexibly combinable
conference rooms are the perfect setting for your event. After your event, we invite you to enjoy
an invigorating break, business lunch or small drink beneath the sun sail on the terrace as you

draw renewed strength from the flow of the Danube.

For breakfast, lunch, an afternoon coffee or dinner, the uferei is your place to go for top culinary
experiences at the ARCOTEL Nike. If you're looking for something special, you'll find it here.

A divine place for a dream wedding. Exchange vows at the ARCOTEL Nike and make this your
special day. Say ‘I do!” on the sun-soaked terrace with the Danube and Pdstlingberg in the
background — a setting straight out of a picture book.

BESTUHLUNGSVARIANTEN ,_"6‘_, ? gt
SEATING OPTIONS A4 4 I
RAUM GROSSE inm?  HOHE inm BANKETT BLOCK EMPFANG THEATER PARLAMENT U-FORM
ROOM SIZE in m? HEIGHT in m BANQUET UNIT RECEPTION THEATRE  CLASSROOM  U-SHAPE
Boardroom 24,5 2,9 = 8 = = = =
Schubert 82 2.8 60 30 100 80 50 30
Clubraum 64 2,8 40 24 70 60 30 25
Schubert/Clubraum 146 2.8 100 - 180 - - -
StrauR 55 2.8 40 14 50 40 24 14
Mozart 55 2.8 40 16 50 50 24 16
Lehar 25 2.8 - 10 20 20 10 -
Liszt 25 2,8 - 10 20 20 8 -
Bruckner 86 2.8 50 30 80 80 40 25
StrauR/Mozart 110 2.8 65 40 120 90 62 38
Mozart/Lehar 80 2,8 50 22 70 60 40 24
StrauR/Mozart/Lehar 135 2,8 80 40 140 90 62 38
Bruckner/Straul/Mozart 196 2,8 140 60 200 180 100 52
Bruckner/Strau/Mozart/Lehar 221 2.8 160 60 220 180 100 52
uferei Bar | Restaurant 450 2.8 120 - - - - -
uferei-Terrasse 1 63 . 40 = = = . -
uferei-Terrasse 2 70 - 40 - - - - -
uferei-Terrasse 3 48 - 20 - - - - -
Terrasse 1 Zwischengeschol / mezzanine floor 800 - auf Anfrage/on request - - - = =
Terrasse 2 Zwischengeschol / mezzanine floor 240 - auf Anfrage/on request - - - - -
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Grias Eich in LINZ — ARCOTEL Nike

HOTELINFORMATION & AUSSTATTUNG
« 174 Zimmer, 12 Stockwerke

60 Comfort Zimmer

109 Superior Zimmer

2 Junior Suiten

3 Themensuiten

Flatscreen TV, Safe, WLAN

8 Veranstaltungsraume fur bis zu 220 Personen
Themensuiten: Circle Suite, Stahl Suite,
Kepler Business Suite

uferei Café - Restaurant - Bar

Offentliche Parkgarage (gebuhrenpflichtig)
4 E-Ladestationen

Offentliche Schiffsanlegestelle

SEMINARRAUME & EQUIPMENT

» Samsung FLIP 3, 85 Zoll, interaktives Display,

Whiteboard mit Touchfunktion
» Beamer, Flipchart, Pinnwand,
« Schreibblock mit Stift
» Moderationskit

KEPLER SUITE

» Meetingtisch fur bis zu 12 Personen

« Flatscreen TV (Notebook-kompatibel)
» Barbereich mit Minibar

» Espressomaschine

LINZ meets ARCOTEL Nike

HOTEL INFORMATION & AMENITIES

e 174 rooms, 12 floors

60 Comfort rooms

109 Superior rooms

2 Junior suites

3 themed suites

Flatscreen TV, safe, Wi-Fi

* Themed suites: Circle Suite, Stahl Suite, Kepler
Business suite

« 8 event rooms for up to 220 persons

uferei Café - Restaurant - Bar

Public parking garage (fee required)

e 4 EV charging stations

e Public boat dock

SEMINAR ROOMS & EQUIPMENT

e Samsung Flip 3, 85" interactive whiteboard
with touch function

» Digital projector, flipchart, pinboard

» Notepad and pencil

» Presentation kit

KEPLER SUITE

* Meeting table for up to 12 persons
e Flatscreen TV

e Bar area with minibar

e Espresso machine

SLEEP
174 Zimmer und Suiten

Flachbildfernseher, Safe, WLAN
174 rooms and suites
Flatscreen TV, safe, Wi-Fi

1}

EAT & DRINK
Y uferei — Café, Restaurant & Bar

- MEET & WORK
8 Seminarraume (bis zu 220 Pers.),

Boardroom, Business Suite

8 seminar rooms (up to 220 pers.),
boardroom, business suite

Zx— OUR SERVICES

Offentliche Parkgarage
4 E-Ladestationen

Public parking garage
4 EV charging stations

ARCOTEL Nike
Untere Donaulande 9
4020 Linz, Osterreich
T +43 732 7626-1100
E nike@arcotel.com
nike.arcotel.com

ARCOTEL?®
Nike
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BESTUHLUNGSVARIANTEN
SEATING OPTIONS

neue Gedanken. Arbeiten Sie losgeldst von lhren taglichen Ablaufen. Génnen Sie sich

eine kreative Pause im Grunen. Schon das FrUhstlck auf der Terrasse ist ein Téte-a-Téte
mit den ersten Sonnenstrahlen. Im Salieri - Das Restaurant lernen Sie Gastlichkeit auf Salzburger
Art kennen und fur abendliches Geplauder ist Salieri - Die Bar mit der gro3zugigen Garten-
Terrasse bestens geeignet.

\/\/ o Wohlfuhl-Atmosphare auf professionelle Veranstaltungs-Technik trifft, ist Raum fur

Fast alles ist mdglich — sprengt es hier den Rahmen aufzulisten, was wir fur Sie in Bewegung
setzen. Flexibel in der Ausstattung, attraktive Tagungspauschalen und ein professionelles
Convention-Team machen |hr individuelles Event zum garantierten Erfolg im ARCOTEL Castellani.

The right atmosphere, with a relaxed work environment and professional meeting technology
— that creates room for new ideas. Take a break from your regular routine and discover a

new way of working, with creative breaks in the beautiful hotel park or breakfast served

on the terrace. That way you'll be treated to the energising rays of the sun first thing the
morning. In Salieri - The Restaurant you will get to know hospitality the Salzburg way and

for evening chats Salieri - The Bar with its spacious garden terrace is ideally suited.

Almost everything is possible at the ARCOTEL Castellani — there isn't enough space here to
list all the things we can do for you. Our flexible equipment, attractive conference packages
and a professional convention team will make your individual event a guaranteed success.

Grias Eich in SALZBURG —ARCOTEL Castellani

HOTELINFORMATION & AUSSTATTUNG
e 154 Zimmer, 5 Stockwerke

90 Superior Zimmer

45 Deluxe Zimmer

17 Junior Suiten

2 Suiten

1 behindertenfreundliches Zimmer
e 5 Seminarraume fur bis zu 170 Personen
o Alte Pfarrei fur bis zu 20 Personen
« 3 Gebaude: Traditionelles Haupthaus,
modernes Parkhotel, Alte Pfarrei
Klimaanlage, Flachbildfernseher, Safe, WLAN
» Hauseigene Barockkapelle
Restaurant Eschenbach
fur bis zu 130 Personen
o Salieri - Das Restaurant
« Salieri - Die Bar

« Fitnessbereich

» Hoteleigener Parkplatz & Tiefgarage
(gebuhrenpflichtig)

» 4 E-Ladestationen

SEMINARRAUME & EQUIPMENT

» Samsung FLIP 3, 85 Zoll, interaktives Display,
Whiteboard mit Touchfunktion

« Individuell regulierbare Klimaanlage

» Tageslicht

* Moderne Konferenz- & Prasentationstechnik

e Flipchart, Pinnwand

» Moderationskit

» Schreibblock mit Stift

« LED Wall im 180 m? groRen Raum

SALZBURG meets ARCOTEL Castellani

HOTEL INFORMATION & AMENITIES
154 rooms, 5 floors
90 Superior rooms

* Fitness area
» Hotel parking garage (fee required)
* 4 EV charging stations

j—
—
—

SLEEP
154 Zimmer und Suiten

Klimaanlage, Flachbildfernseher,
Minibar, Safe, WLAN

154 rooms and suites

Air conditioning, flatscreen TV,
minibar, safe, Wi-Fi

i EAT & DRINK
Salieri — Restaurant & Bar

Eventrestaurant Eschenbach

- MEET & WORK
5 Seminarraume (bis zu 170 Pers.)

Barocke Kapelle

5 Seminarrooms (up to 170 pers.)
Baroque chapel

}_‘Z OUR SERVICES

Fitnessbereich
Hoteleigene Parkgarage
4 E-Ladestationen

RAUM GROSSE in m? LxBinm HOHEinm BANKETT BLOCK EMPFANG THEATER PARLAMENT U-FORM Fitness 5”5’?
ROOM SIZE IN m? LxWinm  HEGHTinm BANQUET UNIT RECEPTION THEATRE CLASSROOM U-SHAPE 45 Deluxe rooms el B CEI e
Do - e e oo . - - “ i 17 Junior suites SEMINAR ROOMS & EQUIPMENT BV etrigling siEtieons
resaen o ’ 2 Suites » Samsung Flip 3, 85" interactive whiteboard
Vilnius 50 75x%6,6 2.9 - 22 30 35 30 20 1 disabled-friendly room with touch function
Reims 50 75%6.6 29 B 55 30 35 30 20 e 5 sem/nvar rooms for up to 170 persons . /nd/V{dual/y adjustable air conditioning
e Old parish house for up to 20 persons e Daylight
Verona 180 18x10 2.9 130 72 130 170 144 60 « 3 buildings: traditional main building, « Modern conference and presentation
Freisaal 120 21,5%5,5 3 80 45 100 90 - _ modern park hotel, old parish house technology
e Air conditioning, TV, safe, Wi-Fi * Flipchart, pinboard
Herrau 40 7. X 5.7 5 - 16 20 24 - - « Barogue chapel « Presentation kit ARCOTEL Castellani
Nonntal 37 6,5%x5,7 3 - 16 20 18 - - e Restaurant Eschenbach for up to 130 persons » Notepad and pencil AlpenstraRe 6
i . . 2 - .
Alte Pfarrei 40 9x45 5 _ 16 20 30 20 14 Sal/ver/v The Restaurant LED wall in 180 m® room 5020 Salzburg, Osterreich
* Salieri - The Bar T +43 662 2060-709
Bar 618 3 - - 100 - - - 14 E convention.castellani@arcotel.com
Bar Terrasse / bar terrace 151 - 15 - 50 - - - 18 castellani.arcotel.com
Salieri Hauptraum / main room 43 2,50 30 = 20 = - - 14
Salieri Nebenraum / side room 27 2,50 20 - 15 - - - 18
Salieri Terrasse 107 - 25 20 30 - - - 14 / A R C OT E L@
Eschenbach Terrasse / Eschenbach terrace 122 - 70 50 100 80 - - 14

16
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BESTUHLUNGSVARIANTEN

m Tagungsbereich des ARCOTEL Camino lasst es sich leicht kreativ sein. Hier finden Sie,
I was es braucht, um Neues auszuprobieren: ein ruhiges Umfeld und technische Raffinesse.

Ubrigens das ARCOTEL Camino ist weit Gber das Schwabenland hinaus eine gern gewéhlte
Hochzeitslocation fUr den ganz besonderen Tag im Leben.

Wer hier nicht kostet, verpasst das Leben. Die BAR SCALA mit dem angrenzenden WOHNZIMMER
ist der kulinarische Mittelpunkt des Hotels. Die Speisenvielfalt ist neben 6sterreichischen
Schmankerln wie dem knusprigen Wiener Schnitzel und dem flaumigen Kaiserschmarrn ein
kulinarisches Bekenntnis zur schwabischen Heimat mit hausgemachten Maultaschen oder
herzhaften schwabischen Linsen.

The ARCOTEL Camino conference area makes it easy to be creative. Here you'll find everything
you need to try new things, including a quiet environment and state-of-the-art technology. By
the way: the ARCOTEL Camino is also a popular wedding location for that special day in your life.

If you don't try our cuisine, you're really missing out! The BAR SCALA with the adjoining LIVING
ROOM is the culinary centre of the hotel. In addition to Austrian delicacies such as crispy Wiener
Schnitzel and fluffy Kaiserschmarrn, the variety of dishes is a culinary commitment to the
Swabian homeland with homemade Maultaschen or hearty Swabian lentils.

SEATING OPTIONS s
RAUM GROSSE in m? LxBinm HOHE inm  BANKETT BLOCK THEATER PARLAMENT U-FORM
ROOM SIZE in m? LxWinm  HEIGHTinm BANQUET  UNIT THEATRE ~ CLASSROOM U-SHAPE
Santiago 71 10x 71 3 56 20 58 34 23
Astorga 52 74%x71 3 32 16 46 25 16
Leon 40 56x%x71 3 24 14 30 16 10
Burgos 50 710x 71 3 32 16 46 25 16
Jaca 55 6x93 3 40 18 54 25 18
Pamplona 50 94 x5,3 3 32 14 40 22 16
Astorga/Leon 92 13x71 3 64 - 88 52 34
Astorga/Leon/Burgos 142 20,10 x 7.1 3 80 - 148 70 58
Astorga/Leon/Burgos/Jaca 198 26,6 x 7,1 3 112 - 200 118 -
Leon/Burgos 90 12,70x 7,1 3 64 - 88 52 34
Leon/Burgos/Jaca 145 18,7 x 71 3 80 - 148 70 -
Burgos/Jaca 106 131x71 3 64 - 88 52 58
Bar 140 = 3 60 = = = =
Restaurant 126 - 3 110 - - - -
Wohnzimmer 35 - 3 24 - - - -
Terrasse / terrace 70 - - 20 - - - -
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GruR Gott in STUTTGART —ARCOTEL Camino

HOTELINFORMATION & AUSSTATTUNG

168 Zimmer, 4 Stockwerke

106 Comfort Zimmer

56 Superior Zimmer

2 Appartements

1 Suite

3 Junior Suiten

2 behindertenfreundliche Zimmer

2 Business Suiten

Themenzimmer: Camino Zimmer, Weissenhof
Zimmer, Schausteller Zimmer

Klimaanlage, Flachbildfernseher, Minibar, Safe,
WLAN

6 Tagungsraume fur bis zu 200 Personen,

5 davon mit Tageslicht und Blackout-
Maoglichkeit, 4 davon flexibel miteinander
kombinierbar

Restaurant, BAR SCALA

» Wellness- & Fitnessbereich
» Hoteleigene Parkgarage (gebuhrenpflichtig)
e 4 E-Ladestationen

SEMINARRAUME & EQUIPMENT

» Samsung FLIP 3, 85 Zoll, interaktives Display,
Whiteboard mit Touchfunktion

e Flipchart, Pinnwand, Beamer

» Schreibblock mit Stift

* Moderationskit

BUSINESS SUITE

» Meetingtisch fur bis zu 8 Personen

 Flachbildfernseher

» Kitchenette mit Minibar und Nespresso
Kaffeemaschine

STUTTGART meets ARCOTEL Camino

HOTEL INFORMATION & AMENITIES

168 rooms, 4 floors

106 Comfort rooms

56 Superior rooms

2 Apartments

1 Suite

3 Junior suites

2 disabled-friendly rooms

2 Business suites

Themed rooms: Camino Room, Weissenhof
Room, Showman's room

Air conditioning, flatscreen TV, minibar, safe,
Wi-Fi

6 meeting rooms for up to 200 persons, 5 with
daylight and blackout possibilities, 4 can be
flexibly combined

Restaurant, BAR SCALA

* Fitness and wellness area
» Hotel parking garage (fee required)
» 4 EV charging stations

SEMINAR ROOMS & EQUIPMENT

» Samsung Flip 3, 85" interactive whiteboard
with touch function

« Flipchart, pinboard, digital projector

» Notepad and pencil

» Presentation kit

BUSINESS SUITE

» Meeting table for up to 8 persons

 Flatscreen TV (laptop-compatible)

 Kitchenette with minibar and
Nespresso coffee machine

|}

%

SLEEP
168 Zimmer und Suiten

Klimaanlage, Flachbildfernseher,
Minibar, Safe, WLAN

168 rooms and suites

Air conditioning, flatscreen TV,
minibar, safe, Wi-Fi

EAT & DRINK
Restaurant
BAR SCALA

MEET & WORK
6 Seminarraume (bis zu 200 Pers.)
2 Business Suiten

6 seminar rooms (up to 200 pers.)
2 business suites

OUR SERVICES

Wellness- & Fitnessbereich
Hoteleigene Parkgarage

4 E-Ladestationen

Wellness & fitness area
Hotel parking garage
4 EV charging stations

ARCOTEL Camino
Heilbronner StraRe 21

70191 Stuttgart, Deutschland
T +49 711 258 58-0

E camino@arcotel.com
camino.arcotel.com

ARCOTEL?®

Camino
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der vordersten Loge eines Theaters mit direktem Blick auf das Geschehen: Staatsbesuche

am Auswartigen Amt und die Turme der Kirche am Gendarmenmarkt. Eine Ildeen-Oase
inmitten des ungezahmten Berlins. Hier klugelt man Geschafte aus und verabredet sich leger mit
Freunden in der angesagten TOWN BAR. Das ARCOTEL John F ist Startrampe in die Grof3stadt-
Atmosphare. Ein Hotel mit Einmaligkeitsfaktor in Berlin.

'D as ARCOTEL John F liegt im Kunstler- und Botschaftsviertel der Hauptstadt. Es gleicht

Die Tagungsraume sind in dieser Lage und Umgebung einzigartig. Die flexibel kombinierbaren
Raume geben viel Freiheit fUr Elevator-Pitches, Influencer-Events oder mehrtagige Konferenzen.
Verdunkelbare Fensterfront, abgestimmtes Catering, individuelles Stuhl-Arrangement und
Gourmet-Pausen auf der Terrasse: Hier werden Gedanken groR.

Das FOREIGN AFFAIRS Restaurant wird dem internationalen Anspruch unserer Gaste gerecht und
ist im Botschaftsviertel der Hotspot fur Menschen aus aller Herren Lander.

Tach ooch in BERLIN — ARCOTEL JohnF

HOTELINFORMATION & AUSSTATTUNG
191 Zimmer, 6 Stockwerke

106 Superior Zimmer

77 Comfort Zimmer

5 Junior Suiten

2 Business Suiten

1 Prasidentensuite

2 Themenzimmer

2 Behindertenfreundliche Zimmer
Themenzimmer: Kennedy Zimmer,

» Wellness- & Fitnessbereich
» Hoteleigene Parkgarage mit 14 Stellplatzen
(gebuhrenpflichtig)

SEMINARRAUME & EQUIPMENT

» Samsung FLIP 3, 85 Zoll, interaktives Display,

Whiteboard mit Touchfunktion
« Flipchart, Pinnwand, Beamer
» Schreibblock mit Stift
» Moderationskit

[}

SLEEP
191 Zimmer und Suiten

Klimaanlage, Flachbildfernseher,
Mobile Minibar "Jeeves’, Safe, WLAN

191 rooms and suites

Air conditioning, flatscreen TV,
mobile minibar ,Jeeves’, safe, Wi-Fi

Y EAT & DRINK
International Style Zimmer Restaurant
The ARCOTEL John F is located in Berlin’s artist and embassy quarter. It resembles the front box « Klimaanlage, Flachbildfernseher, Safe, WLAN, PRASIDENTENSUITE TOWN BAR
of a theatre with a direct view of the action: State visits at the Foreign Office and the towers of Roboter JEEVES (mobile Minibar) « Meetingtisch fur bis zu 10 Personen
the church at Gendarmenmarkt. The hotel is an oasis of ideas in the middle of the vibrant « 4 Seminarraume far bis zu 100 Personen « Flachbildfernseher
German capital. People come here to talk business or meet up with friends at the trendy TOWN « FOREIGN AFFAIRS Restaurant « Barbereich mit Minibar

MEET & WORK

BAR. The ARCOTEL John F is a launch pad into the big city atmosphere. Unusual, unique, one of
a kind.

The conference area at the ARCOTEL John F is unique in terms of location and surroundings,
with flexibly combinable rooms that offer just the right amount of creative freedom for elevator
pitches, influencer events or multi-day conferences. Windows with blackout blinds, coordinated
catering, custom seating arrangements and gourmet breaks on the terrace — this is a place
where thoughts can grow.

The FOREIGN AFFAIRS restaurant satisfies the demands of our international guests and is a
hotspot in the embassy district for people from all over the world.

TOWN BAR

» Espressomaschine (auf Anfrage)

BERLIN meets ARCOTEL JohnF

HOTEL INFORMATION & AMENITIES
191 rooms, 6 floors

106 Superior rooms

/7 Comfort rooms

5 Junior suites

2 Business suites

» Fitness and wellness area
e Hotel garage with 14 parking spaces
(fee required)

SEMINAR ROOMS & EQUIPMENT
e Samsung Flip 3, 85" interactive whiteboard

4 Seminarraume (bis zu 100 Pers.)
3 Business Suiten
4 seminar rooms (up to 100 pers.)
3 business suites

OUR SERVICES

Wellness- & Fitnessbereich
Hoteleigene Parkgarage
Fitness and wellness area
Hotel parking garage

Py PS 1 presidential suite with touch function
BESTUHLUNGSVARIANTEN II‘II Y 2 themed rooms  Flipchart, pinboard, digital projector
SEATING OPTIONS M EmmE 2 disabled-friendly rooms » Notepad and pencil
RAUM GROSSEinm?  LxBinm HOHEinm BANKETT  BLOCK  EMPFANG  THEATER  PARLAMENT  U-TAFEL * Themed rooms: kennedy Room, « Presentation kit
ROOM SIZE in m? LxWinm  HEIGHTinm BANQUET UNIT  RECEPTION  THEATRE  CLASSROOM  U-SHAPE International Style Room
o Air conditioning, flatscreen TV, safe, Wi-Fi, PRESIDENTIAL SUITE ARCOTEL John F
Moskau 53 10x5,3 3,3 24 18 - 30 21 18 . .
Service Robot JEEVES (mobile minibar) » Meeting table for up to 10 persons Werderscher Markt 11
Paris 75 10x75 3.3 32 24 - 50 36 27 « 4 seminar rooms for up to 100 persons » Flatscreen TV (laptop-compatible) 10117 Berlin, Deutschland
New York 66 9x73 2,7 32 24 = 50 33 24 o FOREIGN AFFAIRS restaurant e Bar area with minibar T +49 30 40 50 46-1967
London 48 6.6x73 2.7 24 18 B 30 o1 18 « TOWN BAR e Espresso machine (on request) E johnf@arcotel.com
; johnf.arcotel.com
Moskau/Paris 128 10x12,8 3.3 80 36 = 100 72 39
London/New York 114 156x73 2,7 66 48 - 70 54 42
_ _ _ _ _ _ _ L
Bar 277, 20 E 28 5etzt buchen
Restaurant 186 - 27 60 40 - - - 4 ¥ book now ) A R C OT E L@
Terrasse / terrace 130 = = = - 25 - - - | -
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Einkaufsmeile FriedrichstralBe, den Hackeschen H&fen, unweit vom Kiez mit Bars und
Stars: alles hautnah. Bunt, schrill, Berlin! In urbanem Setting bieten wir die richtige
Lokalitat fur Events, Pressekonferenzen, Interviews oder Party.

'D as ARCOTEL Velvet kokettiert mit Hightech-Glasfassade mitten in Berlin. Direkt an der

Moderne Tagungstechnik, WLAN und Klimaanlage verstehen sich von selbst. Unubertroffen
ist unsere Dachterrasse — nutzen Sie die einzigartige Kulisse furs Cover Shooting oder einen
Business-Apéro. Erfrischung gefallig? Wir stellen Ihnen die Velvet52 Café & Bar exklusiv zur

Verfugung. Business a la Velvet bedeutet, sich in Berliner Kreativitat zu sonnen.

Entfliehen Sie dem temporeichen Berlin, welches sich besonders reizvoll von oben zeigt:
Das ARCOTEL Velvet lockt mit vornehmen Suiten und lassiger Dachterrasse im 7. Stock — ein
USP fur ungestorte Meetings im kleinen Rahmen. Hier oben ist es zwanglos, es lasst sich frei
denken in vom Tageslicht erhellten Raum.

Die Adresse: Oranienburger StraRe 52 verspricht eine entspannte Zeit im Zentrum der
deutschen Bundeshauptstadt — eine Ruheoase mit groRzlgigem Raumkonzept und einen
Steinwurf vom pulsierenden Berlin entfernt. Was fur ein Gefuhl!

The ARCOTEL Velvet puts on quite a show with its high-tech glass facade in the middle of

Berlin. Located directly on the FriedrichstralRe shopping street, near the historic Hackesche
Hofe, not far from bars frequented by stars. In short: at the heart of the action.

Colourful, quirky, Berlin! Press conferences, interviews, parties — we have the right location
in an urban setting for events of all kinds.

Modern conferencing technology, Wi-Fi and air conditioning are a matter of course. And our
rooftop terrace is second to none, a unique backdrop for a photo shoot or a business aperitif.
Looking for a refreshment? Book the Velvet52 Café & Bar for your exclusive use. Business a la
Velvet — that means basking in the creative hub that is Berlin.

Berlin is fast-paced — but it's just as exciting to get away from the hustle and bustle and check
it out from above. On the 7" floor of the ARCOTEL Velvet, you'll find an attractive offering of
elegant suites with a laid-back rooftop terrace. The ideal space for small, undisturbed
meetings. With its casual atmosphere, the daylight-lit room is perfect for letting your thoughts
roam free.

Enter Oranienburger StraBe 52 and a relaxed atmosphere is guaranteed. Check in, take a deep
breath, get centred — at an oasis of calm with a spacious room concept in the city centre a
stone’s throw from vibrant Berlin. What a feeling!

Iliill ﬁﬁ f 11 iill
BESTUHLUNGSVARIANTEN 0o Y mm HE
SEATING OPTIONS Il MM A E
RAUM GROSSE in m2 LxBinm HOHE in m BLOCK EMPFANG  THEATER PARLAMENT U-TAFEL
ROOM SIZE in m? LxWinm HEIGHT in m UNIT RECEPTION THEATRE CLASSROOM U-SHAPE
Business Suite 601 40* - - 8 10 12 6 6
Business Suite 616 42* - - 12 25 15 12 10
Bar 80 - - - 35 - - -

*m? inkl. Schlafbereich
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Tach ooch in BERLIN — ARCOTEL Velvet

HOTELINFORMATION & AUSSTATTUNG

88 Zimmer, 7 Stockwerke

49 Comfort Zimmer

30 Superior Zimmer

5 Suiten

2 Business Suiten

4 Junior Suiten

7 Behindertenfreundliche Zimmer
Klimaanlage, Flachbildfernseher, Safe, WLAN,
teilweise mit offenen Badern und
Terrassenzugang

VELVET52 — Café & Bar

Kontinentales Fruhstuck direkt im Hotel

 Terrasse im 7. Stock
» Hoteleigene Parkgarage (gebuhrenpflichtig)

SEMINARRAUME & EQUIPMENT

 Flipchart, Pinnwand, Beamer,
Flachbildfernseher

» Schreibblock mit Stift

» Moderatorenkit

» weitere mobile Technik bieten wir
Ihnen gerne zusatzlich auf Anfrage an

BERLIN meets ARCOTEL Velvet

HOTEL INFORMATION & AMENITIES

88 rooms, 7 floors

49 Comfort rooms

30 Superior rooms

5 Suites

2 Business suites

4 Junior suites

/ disabled-friendly rooms

Air conditioning, flatscreen TV, safe, Wi-Fi,
Partly with open-bathrooms and with terrace
access

VELVET52 — Café & Bar

Continental breakfast directly in the hotel

e Terrace on /" floor
» Hotel parking garage (fee required)

SEMINAR ROOMS & EQUIPMENT

« Flipchart, pinboard, digital projector, flatscreen
%

» Notepad and pencil

» Presentation kit

» Additional mobile equipment
available on request

|}

%

SLEEP
88 Zimmer und Suiten

Klimaanlage, Flachbildfernseher,
Safe, WLAN

88 rooms and suites

Air conditioning, flatscreen TV,
safe, Wi-Fi

EAT & DRINK
Velvet52 Café & Bar
Co-Working-Space

MEET & WORK
2 Business Suiten
2 business suites

OUR SERVICES
Hoteleigene Parkgarage

Hotel parking garage

ARCOTEL Velvet
Oranienburger StraRe 52
10117 Berlin, Deutschland
T +49 30 278 753-0

E velvet@arcotel.com
velvet.arcotel.com

ARCOTEL®

Velvet
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Grof3stadt-Wirbel, der drauRen braust. Die Farbe des roten Juwels verbindet sich mit

dem hanseatischen Design und begleitet Sie durch das gesamte Haus. Osterreichische
Gastlichkeit trifft hier auf Nordlichter, schnieker Service auf liebevolle Finesse. Stadte-Tourer,
Geschaftsleute und Durchreisende geben sich die Klinke in die Hand. Mitten in St. Georg, nur zwei
Gassen von der Langen Reihe getrennt, wo Concept-Stores und coole Bars und Cafés warten.

B eim Betreten der Lobby spuren Sie es gleich: Das ARCOTEL Rubin ist der Gegenpol zum

Austausch und Engagement brauchen Raum. Flexibles Licht, kiuihle Klimafrische und tipptopp
Prasentationstechnik lassen Vibes schwingen. Das ist Nahrboden fur kreative Denker und
produktives Arbeiten. Fur bis zu 120 Teilnehmer stehen 7 Tagungsraume bereit. In den Business
Suiten finden sich kleine Runden zusammen. Sie sind Ausdenkraum fur bis zu 8 Personen. Nichts
lenkt da den Fokus weg vom Eigentlichen. Spatestens wenn Synapsen qualmen, braucht es eine
Schopferpause in der Lounge-Ecke. Bei Kaffeegenuss und stufRer Wohltat lassen sich Ideen leicht
miteinander verbinden und im besten Fall Erfolgsgeschichten schreiben.

You can feel it the moment you enter the lobby: the ARCOTEL Rubin is the exact opposite of the
big city hustle and bustle roaring outside. The ruby red colour, combined with the Hanseatic
design, winds its way throughout the hotel. Here, Austrian hospitality meets northern lights, smart
services meet loving finesse. A place where city trippers, business people and travellers come
together. In the heart of St. Georg, just two streets away from Lange Reihe, where concept stores,
trendy bars, and cozy cafés await.

Communication and commitment need space. With flexible lighting solutions, a refreshing
climate-controlled atmosphere and state-of-the art presentation technology to get things
moving. Discover fertile soil for creative thinking and productive work in the 7 conference rooms
with space for up to 120 participants. Small groups can get together in the business suites, with
room for thought and enough space for 8 people. Nothing to distract you from the matter at
hand. And when the synapses start smoking, it's time for a creative break in the lounge corner.
With a stimulating cup of coffee and a selection of sweet treats, you'll find the inspiration you
need to combine ideas and write your success story.

9

BESTUHLUNGSVARIANTEN I-’m Y a I

SEATING OPTIONS ML L
RAUM GROSSEinm?  LxBinm HOHEinm  BANKETT ~ BLOCK  EMPFANG  THEATER  PARLAMENT  U-TAFEL
ROOM SIZE in m? LxWinm HEIGHT inm  BANQUET UNIT ~ RECEPTION THEATRE CLASSROOM U-SHAPE
Berlin 65 81x8, 3 - 14 - 40 24 18
Stuttgart 60 81x75 3 - 14 - 38 20 16
Linz 54 81x6,7 3 - 12 = 30-35 18 14
Zagreb 36 81x44 3 - 10 - 12-15 8 8
Prag 48 81 x58 3 = 12 = 30 18 14
Wien 95 11,2x81 3 - 18 - 70 32-36 -
Business Suiten 35 93x38 21 - 8 - - - -
Berlin/Stuttgart/Linz 179 81x221 3 70 - - 120 70-80 -
Wien/Prag/Zagreb 179 11,2x18,3 3 70 - - 120 70-80 -
Eventlocation ,Living Room” 100 - 3 - - 100 - - -
City Lounge 30 = 2,5 = 10 = = = =
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Moin in HAMBURG — ARCOTEL Rubin

HOTELINFORMATION & AUSSTATTUNG

217 Zimmer, 7 Stockwerke

135 Comfort Zimmer

68 Superior Zimmer

6 Junior Suiten

6 Suiten

2 Business Suiten/Themenzimmer
Klimaanlage, Flachbildfernseher, Safe, WLAN
7 Seminarraume fur bis zu 120 Personen
Hotelbar

Eventrestaurant FACETTE

Eventlocation ,Living Room”

* Wellness- & Fitnessbereich

mit Blick uber Hamburg

offentliche Parkgarage (gebuhrenpflichtig)
e 4 E-Ladestationen

SEMINARRAUME & EQUIPMENT

» Samsung FLIP 3, 85 Zoll, interaktives Display,

Whiteboard mit Touchfunktion
 Flipchart, Pinnwand, Beamer
» Schreibblock mit Stift

HAMBURG meets ARCOTEL Rubin

HOTEL INFORMATION & AMENITIES

217 rooms, 7 floors

135 Comfort rooms

68 Superior rooms

6 Junior suites

6 Suites

2 Business suites/themed rooms

Air conditioning, flatscreen TV, safe, Wi-Fi
7/ seminar rooms for up to 120 persons
Bar

Event restaurant FACETTE

Event location Living Room

Fitness and wellness area
with view over Hamburg

» Public parking (fee required)
» 4 EV charging stations

SEMINAR ROOMS & EQUIPMENT

» Samsung Flip 3, 85" interactive whiteboard
with touch function

e Flipchart, pinboard, digital projector

» Notepad and pencil

[}

SLEEP
217 Zimmer und Suiten

Klimaanlage, Flachbildfernseher,
Minibar, Safe, WLAN
217 rooms and suites

Air conditioning, flatscreen TV,
minibar, safe, Wi-Fi

EAT & DRINK
Bar
Eventrestaurant FACETTE

MEET & WORK
7 Seminarraume (bis zu 120 Pers.)
2 Business Suiten

7 seminar rooms (up to 120 pers.)
2 business suites

OUR SERVICES
Fitnessbereich

Offentliche Parkgarage
4 E-Ladestationen
Fitness area

Public parking garage
4 EV charging stations

ARCOTEL Rubin

Steindamm 63

20099 Hamburg, Deutschland
T +49 40 241 929-2555

E rubin@arcotel.com
rubin.arcotel.com

ARCOTEL®

Rubin
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Ausgangspunkt. Die nachtschwarze Fassade saugt die umliegende Stadt auf: Da tanzen

zwei Hausturme, dort wacht Bismarck, Uber dem Kiez funkeln Lichter auf das Millerntor.
Das Hotel ist der dunkle Diamant im geheimen Zentrum von Hamburg. Im Haus jedoch setzt
viel Tageslicht die Raume naturlich in Szene. Zu finden ist das ARCOTEL Onyx am Beginn der
Reeperbahn im Szenebezirk St. Pauli - nur wenige Gehminuten vom Hamburger Hafen mit
seinen Landungsbrucken entfernt.

'D as ARCOTEL Onyx ist ein Ort der Vielfalt; kreativer Geschaftsraum, Ruckzugsort und

So abwechslungsreich wie seine Umgebung ist unser Tagungsangebot. Aber zuerst bitte ein
Genuss-Kick mit unserem vitalreichen Fruhstlck fur einen kraftvollen Start in den neuen Tag.
Dazu servieren wir Ihnen gerne Wiener Kaffee-Spezialitaten.

Ob geschaftlich oder privat — die Stadt und das ARCOTEL Onyx sind Ihre Buhne. Lichtfreundliche
Meetingraume machen ungestérte Veranstaltungen, freie Gedanken und volle Entfaltungsfreiheit
maoglich. Kleine Gruppen tagen in einem der Business Appartements in der 6. und 7. Etage. Der
kommunikative Boardroom ist die erste Wahl fur Besprechungsrunden fur bis zu 24 Personen.

Denn Hamburg hat immer Saison. Messegelande, Speicherstadt oder HafenCity — in wenigen
Minuten zum Termin. Oder ful3laufig zum Musical, ins Theater, in den Club oder zur Einkaufstour.
Unterhaltung, die niemals endet.

The ARCOTEL Onyx is a place of diversity, a creative space, a retreat, a starting point. The
midnight black facade absorbs and reflects the surroundings: two towers dancing over here,
Bismarck standing watch over there, the lights sparkling on Millerntor Stadium. In the middle of it
all, the hotel is a dark diamond shining at the secret heart of the city. Inside: rooms filled with
natural light to brighten up any day. The location: right at the start of the Reeperbahn in
Hamburg'’s lively district of St. Pauli - just a few minutes’ walk from Hamburg's harbour with its
landing stages. The conference facilities at the ARCOTEL Onyx are as varied as its surroundings.
But first, kick-start your day with our delicious and nutritious breakfast accompanied by our
Viennese coffee specialities.

For business or for pleasure, the city and the ARCOTEL Onyx are your stage. Bright and friendly
meeting rooms make undisturbed events, space for thought and complete freedom to grow
possible. Small groups will meet in one of the business apartments on the 6" and 7 floor. The
boardroom is the first choice for communicative meetings up to 24 people.

Hamburg is always in season. Expo grounds, Speicherstadt, Hafencity — all just a few minutes

Moin in HAMBURG — ARCOTEL Onyx

HOTELINFORMATION & AUSSTATTUNG SEMINARRAUME & EQUIPMENT

e 215 Zimmer, 7 Stockwerke

» Samsung FLIP 3, 85 Zoll, interaktives Display,

176 Comfort Zimmer
25 Superior Zimmer
7 Junior Suiten

2 Suiten

Whiteboard mit Touchfunktion

HD Video Conferencing (auf Anfrage)
Flipchart, Pinnwand, Beamer
Schreibblock mit Stift

2 Appartement * Moderatorenkit

3 Themenzimmer

2 behindertenfreundliche Zimmer BUSINESS SUITEN

1 Boardroom » Meetingtisch fur bis zu 8 Personen

2 Business Suiten  Flatscreen TV (Notebook-kompatibel)
Klimaanlage, Flatscreen TV, Safe, WLAN e Barbereich mit Minibar

WIENER BISTRO (Fruhstuck) » Espressomaschine

ONE A BAR

Offentliche Parkgarage (gebuhrenpflichtig)

HAMBURG meets ARCOTEL Onyx

HOTEL INFORMATION & AMENITIES SEMINAR ROOMS & EQUIPMENT

215 rooms, 7 floors
176 Comfort rooms
25 Superior rooms
/ Junior suites

2 Suites

2 Apartments

3 themed rooms

« Samsung Flip 3, 85" interactive whiteboard

with touch function

HD Video Conferencing (on request)
Flipchart, pinboard, digital projctoer
Notepad and pencil

Presentation kit

2 disabled-friendly rooms BUSINESS SUITE

SLEEP
215 Zimmer und Suiten

|}

Klimaanlage, Flachbildfernseher,
Minibar, Safe, WLAN

215 rooms and suites

Air conditioning, flatscreen TV,
minibar, safe, Wi-Fi

? EAT & DRINK
ONE A BAR

- MEET & WORK
Boardroom
2 Business Suiten

Boardroom
2 business suites

IZ OUR SERVICES
Offentliche Parkgarage

Public parking garage

away. Also within walking distance: musicals, theatres, clubs or an extended shopping spree. 2 Business suites

1 Boardroom
Air conditioning, flatscreen TV, safe, Wi-Fi

* Meeting table for up to 8 persons
* Flatscreen TV (laptop-compatible)
e Bar area with minibar

9 ——
BESTUHLUNGSVARIANTEN ,:‘., Y ;= =i o WIENER BISTRO (breakfast) * Espresso machine ARCOTEL Onyx
SEATING OPTIONS A4 34 - « ONE A BAR Reeperbahn 1 A
- - « Public parking garage (fee required) 20359 Hamburg, Deutschland

RAUM LxBinm HOHEinm  BANKETT BLOCK EMPFANG THEATER PARLAMENT U-TAFEL T 449 40 241 929-2540

ROOM LxWinm HEIGHTinm BANQUET UNIT RECEPTION THEATRE CLASSROOM U-SHAPE E onyx@arcotel.com

Board Room 11x4,5 3,7 - 16 30 24 16 16 onyx.arcotel.com

Business Suite 6. Stock 11x4,5 3,7 - 10 - - -

Business Suite 7. Stock 6,3x76 2,7 = 8 = = =

Bar - - - - 30 - - _

- : . : E i : : ARCOTEL?

Wiener Bistro - - 120 - — _ _ _

Onyx
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Life und Style — unweit von Dresdens hipstem Stadtteil, der Neustadt. Mittendrin

das ARCOTEL HafenCity, direkt am Elbufer, gleich dran am Yachthafen. Die Kiche
der ElbUferei steht ganz im Zeichen von mediterranen und asiatischen Einflissen. Diese
interpretiert der Kichenchef taglich neu. Und zwischendurch ist die Bar Anlaufstelle fur
wortreiche Nachmittage mit Aperol oder Espresso. Wir verbinden Business mit Pleasure. Fur eine
unkomplizierte und smarte Zeit in Dresden!

Q ndocken. Und spuren. Was Dresden uns gibt. Das ARCOTEL HafenCity bietet Erlebnis,

Empfang, Seminar, Konferenz, Jubilaum oder Traumhochzeit — jede Veranstaltung ist bei uns
richtig. Wie auch immer Sie sich entscheiden: Unsere Raume sind freundlich und einladend

mit viel Tageslicht und bieten Equipment am Puls der Zeit. Team-Activities gewlnscht? Ob
Bootsausflug, Trabi Safari oder Beachvolleyball — machen Sie mit uns lhre Veranstaltung zum
Erlebnis. Das gilt auch fur unvergessliche Hochzeitsfeste und private Feierlichkeiten. Ganz nach
dem Motto: Alles unter einem Dach — begeben Sie sich in die Hande unseres erfahrenen und
kreativen Teams.

Drop anchor. And feel the difference. Of all that Dresden has to give. The ARCOTEL HafenCity
offers you experience, life and style — not far from Dresden’s hip and happening Neustadt
district. And right in the middle of it all, directly on the banks of the river Elbe and next to the
marina: the ARCOTEL HafenCity. The ElbUferei is all about Mediterranean and Asian influences,
reinterpreted on a daily basis by our chef de cuisine. And in between, the bar is the place to go
for wordy afternoons with Aperol or espresso. We combine business with pleasure. For an
uncomplicated and stylish time in Dresden!

Reception, seminar, conference, anniversary or dream wedding — no matter what kind of event,
you're in good hands with us. Our rooms feature a friendly and inviting atmosphere with plenty
of natural light and state-of-the-art equipment. Looking for some good team activities? With a
boat trip, Trabi safari or beach volleyball, your event becomes an experience to remember. We
also promise unforgettable wedding celebrations and private festivities. Put yourself in the
capable hands of our experienced and creative team.

BESTUHLUNGSVARIANTEN A ot

SEATING OPTIONS 4 2 u e
RAUM GROSSEinm?  LxBinm HOHEinm  BANKETT BLOCK THEATER ~ PARLAMENT U-TAFEL
ROOM SIZE in m? LxWinm HEIGHTinm BANQUET UNIT THEATRE  CLASSROOM U-SHAPE
Seminar 01 40 6.7x5,8 5 20 12 30 10 12
Seminar 02 50 84x6 3 26 15 35 24 14
Seminar 03 60 10,1x 6 3 36 24 45 25 24
Seminar 04 32 6,1x5,7 3 30 12 35 15 14
Seminar 05 48 6,2x78 3 20 8 15 6 6
Seminar 01/02 90 12,8 x5,9 3 46 - 70 35 30
Seminar 04/05 80 12x6,1 3 50 20 50 25 25
Bar 95 - 3 25 - - - -
Restaurant 98 = 3 100 - - - -
Terrace 166 - - 100 - - - -
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Hallo in DRESDEN — ARCOTEL HafenCity

HOTELINFORMATION & AUSSTATTUNG

HAUPTHAUS UND ELBHAUS
* 183 Zimmer, 4 Stockwerke
127 Comfort Zimmer
42 Superior Zimmer
4 Junior Suiten
7 Suiten
3 Themenzimmer
17 behindertenfreundliche Zimmer
2 rollstuhlgerechte Zimmer
« 3 Business Suiten

« Klimaanlage, Flachbildfernseher, Safe, WLAN

« 5 Seminarraume fur bis zu 375 Personen
e Restaurant ElbUferei und Bar
« 2 Terrassen

» Hoteleigene Parkgarage mit 66 Stellplatzen
14 AuRenstellplatze (gebuhrenpflichtig)
» 2 E-Ladestationen

SEMINARRAUME & EQUIPMENT

Whiteboard mit Touchfunktion
Individuell requlierbare Klimaanlage
Tageslicht

State-of-the-art-Technik
ClickShare-System

Pausenbereich mit Terrassenzugang
Flipchart, Pinnwand, Beamer
Moderationskit

Schreibblock mit Stift

DRESDEN meets ARCOTEL HafenCity

HOTEL INFORMATION & AMENITIES
MAIN BUILDING AND ELBHAUS
e 183 rooms, 4 floors

127 Comfort rooms

42 Superior rooms

4 Junior suites

7 Suites

3 themed rooms

17 disabled-friendly rooms

2 wheelchair-accessible rooms
e 3 Business suites
o Air conditioning, flatscreen TV, safe, Wi-Fi
e 5 seminar rooms for up to 375 persons
« Restaurant ElbUferei and bar
e 2 terraces

» 66 garage parking spaces,
14 spaces in parking lot (fee required)
» 2 EV charging stations

SEMINAR ROOMS & EQUIPMENT
Samsung Flip 3, 85" interactive whiteboard
with touch function

Individually adjustable air conditioning
Daylight

State-of-the-art equipment

ClickShare system

Break area with terrace access
Flipchart, pinboard, digital projector
Presentation kit

Notepad and pencil

Samsung FLIP 3, 85 Zoll, interaktives Display,

SLEEP
183 Zimmer und Suiten

|}

Klimaanlage, Flachbildfernseher,
Safe, WLAN

183 rooms and suites

Air conditioning, flatscreen TV,
safe, Wi-Fi

Y EAT & DRINK
Restaurant mit Showkuche,
Bar, Sonnendeckterrasse

Restaurant with open-view
kitchen, bar, sundeck terrace

. MEET & WORK
5 Seminarrdume (375 Pers.)

3 Business Suiten

5 seminar rooms (375 pers.)
3 business suites

}_‘X— OUR SERVICES

Fitnessbereich
Hoteleigene Parkgarage
2 E-Ladestationen

Fitness area
Hotel parking garage
2 EV charging stations

ARCOTEL HafenCity
Leipziger StralRe 29

01097 Dresden, Deutschland
T +49 351 448 111 504

E hafencity@arcotel.com
hafencity.arcotel.com

ARCOTEL®
HafenCity

29



OSTERREICH AUSTRIA

DEUTSCHLAND GERMANY

o Gl

ARCOTEL® | ARCOTEL® | ARCOTEL® | ARCOTEL® [ARCOTEL® ARCOTEL®
ZIMMER Wimberger Kaiserwasser Donauzentrum AQ Nike Castellani
Gesamtanzahl 225 282 158 157 174 154
Comfort 86 118 152 69 60 -
Superior 68 118 = 40 109 90
Deluxe 59 21 - 37 - 45
Junior Suiten 5 12 = 7 2 17
Suiten 7 10 2 3 3 2
Appartements - 3 = = = -
Themenzimmer - - 1 1 3 -
Behindertenfreundlich = = 3 = = 1
EAT & DRINK
Restaurant ja ja = = ja ja
Terrasse ja ja ja ja ja ja
Bar ja ja ja ja ja ja
MEET & WORK
Business Suiten = 5 2 = 1 =
Seminarraume 12 9 5 4 8 5
Gesamtkapazitat 900 340 99 42 220 170
SERVICES
Parkmoglichkeit 224 121 30 600 252 70
Wellness ja ja - - - -
Fitness ja ja - ja - ja
LAGE
Stadtzentrum 5km 7,5 km 6.5 km 2 km 1km 2 km
Hauptbahnhof 700m 10 km 9 km 7 km 3km 4 km
Flughafen 27 km 25,1 km 21 km 21 km 14 km 8,7 km
Autobahnabfahrt 9,1km 0,5 km 2,4 km 10 km 1km 5,9 km
Neubaugurtel Wagramer Wagramer AlthanstralRe 8 Untere Alpenstralie 6
A mees 34-36 Stral3e 8 StralRe 83-85 1090 Wien Donaulande 9 | 5020 Salzburg
1070 Wien 1220 Wien 1220 Wien +43 1224 242 00 4020 Linz +43 662 206 00

+431521 650

+43 1224 240

+431202 2333

Anderungen, Satz- und Druckfehler vorbehalten. Stand: 2/2025

+43 732762 60

ARCOTEL®  ARCOTEL® ARCOTEL® ARCOTEL® ARCOTEL®  ARCOTEL?

Camino John F Velvet Rubin Onyx HafenCity ROOMS
168 191 88 217 215 183 Total Rooms
106 77 49 135 176 127 Comfort
56 106 30 68 25 42 Superior

- - - - - - Deluxe

3 5 4 6 7 4 Junior Suites

1 3 5 6 2 7 Suites

2 = = = 2 = Apartments

3 2 - 2 3 3 Themed Rooms

2 2 7 7 2 17 Disabled-friendly

EAT & DRINK

ja ja = ja = ja Restaurant

- ja ja - - ja Terrace

ja ja ja ja ja ja Bar

MEET & WORK

2 2 2 2 2 3 Business Suites

6 4 - 7 1 5 Meeting Rooms

200 100 25 120 14 375 Total Capacity

SERVICES

44 14 24 98 ja ja Parking

ja ja - ja - - Wellness

ja ja = ja = ja Fitness

LOCATION

2 km 1,3 km 1,7 km 1km 3,5 km 2,4 km Ciy Centre

0,5 km 2,7 km 1,6 km 0,8 km 4,3 km 4 km Main Train Station

17 km 22,8 km 26,4 km 10 km 11 km 10 km Airport

7 km 10 km 7.9 km 5km 5,8 km 3.5 km Motorway Exit

Heilbronner Werderscher Oranienburger | Steindamm 63 | Reeperbahn 1A Leipziger

Strale 21 Markt 11 StraRe 52 20099 Hamburg | 20359 Hamburg StralRe 29 Bediees
70191 Stuttgart 10117 Berlin 10117 Berlin =~ |+49 402 419 290 | +49 402 094 090 | 01097 Dresden
+49 711 258 580 | +49 304 050 460 |+49 302 787 530 +49 351448 1110

arcotel.com
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ARCOTEL®
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